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Előfizetési  dijt  
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
ív re  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  övre  

2  korona.  Egyes  szám  ára  16  fillér.  

V а к á с L i ó. 
I m m á r  c s a k  n é h á n y  n a p  és a  t a n u l ó  

s e r e g  é lvezhe t i  s z a b a d s á g á t ,  a  két  h ó n a p i g  
t a r t ó  sz in idö t .  

Mint  ö rü l ,  m in t  u j j o n g  a  fiatalság  a kö-
z e l e d ő  s z é p  n a p o k n a k ,  a m i k o r  l e r á z h a t j a  
m a g á r ó l  az i skola  p o r á t  és  r e p e s ő  szívvel,  
v i d á m  lé lekkel  k i p i h e n h e t i  az  e s z t e n d ő  nagy  
f á r a d a l m a i t . 

Mer t  a  v akácz ió  c sak  a  s z o r g a l m a s ,  
k ö t e l e s s é g - t u d ó  i f j ú s á g n a k  van  s z á n v a ,  a-
z o k n a k ,  kik a  t anév  a la t t  k o m o l y a n  fog ták  
fö l  h i v a t á s u k a t ,  l e l k i i s m e r e t e s e n  t a n u l t a k ,  
s ze re t e t t e l  fo rga t t ák  a t a n k ö n y v e k e t ,  buzgól -
k o d t a k ,  f á r a d o z t a k ,  h o g y  m e n t ü l  t ö b b  és  
n a g y o b b  i s m e r e t r e  t e g y e n e k  szer t .  T a n u l t a k ,  
do lgoz t ak ,  h o g y  h a l a d j a n a k ,  j ö v ő j ü k  ú t j á t  
e g y e n g e s s é k  s  évek  m u l t á n  a  n e m e s  czél  
e l é rve  l egyen .  

A  s z o r g a l m a s  t a n u l ó  m e g é r d e m l i  t e h á t  
az  ü d ü l é s t ,  h o g y  a z t á n  az  u j t a n é v h e z  u ju l t  
e rőve l ,  fö l f r i s sü l t  s z e l l e m m e l ,  igaz  m u n k a -
kedvve l  f o g j o n .  

B e z z e g  a  h a n y a g ,  kö te les ségé t  mu lasz -
tó,  l u s t a  fiatalság  a  s zép ,  a  derü l t ,  a  fölvi-
di tó  v a k á c z i ó  n a p j a i b a n  l á t j a  csak ,  hogy  
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Hát  ugy  volt  b iz ' az  Miska  sógor ,  
hogy  s e h o g y s e m  t u d t a m  kikerülni  a  tö rvénykezés t .  
Én  ugyan  n e m  a k a r t a m .  Bangyi  A n d r á s  aka r t a .  
Vál t ig  m o n d t a  is,  hogy  igy  m e g m u t a t j a ,  ugy  
m e g m u t a t j a .  N o h á t  m o n d o k ,  ha anny i r a  muta tn i  
a k a r j a ,  akkor  m e g m u t a t o m  éti  is.  A  törvény  
c s a k ú g y  törvény  n e k e m  is, mint  neki  ;  veszítsen  
h á t  ak inek  beletör ik  b i c ská j a .  Ege rbe  kerül tünk  
h a m a r o s a n  a  négy  tö rvényre .  F i ská r iusa  volt  neki  
is,  m e g  n e k e m  is.  A j egyző  u r a m  ker í te t te  őket .  
Az  én f iskári i isom  h e j  de f á j i n to san  szólt  az én 
n a g y  i gazam  mellett  s  ha esze  lelt  volna  annak  
az  o k u l a r e s  b í rónak ,  m i n d j á r t  a b b a  is  hagya tha -
tott  volna  m i n d e n  további  b izonyozás l  és  n e k e m  
m e n t e n  m e g a d j a  nz igazat .  De nem ugy  lett  1  
Al ighogy  e lvágódo t t  a  szava  az  ón  fiskáriusomnak,  
r ö g t ü n ö s e n  felál lot t  a  Bangyi  András  f iskáriusa,  
vagy  tán i n k á b b  fiskárins  b o j t á r j a .  A vércse  ap-
r ó z n á  fel  a  m á j á t ,  ugy k ika r imáz ta  az  egész 
do lgo t ,  liogy  éu az t lu t lem,  m i n d j á r t  a  föld alá 
sü lyedok .  Minden t  r á m  rakot t  ez  a  g y e h e n n á r a  
való ,  m é g  olyat  is, ami tő l  távol  vagyok,  mint  a  
ma  szü le te t t  b á r á n y .  Bangyi  András  meg egyre 
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Hirdetmények, 

ny i l t t e r ek ,va l amin t  h i rde tés i  d i j ak , k ö z v e t l e n  a kiadó-
h iva ta lhoz  kü ldendők .  Nyi l t té r  seva  1  k o r o n a .  

mily  k ö n n y e l m ű s é g e t ,  minő  fe lü le tességet  
t anús í to t t  a  t a n é v  alatt ,  a  mikor  könyvei  
helyett  m i n d e n  féle  haszon ta l anságga l  fog-
lalkozott ,  a  mikor  e l léháskodta  a  t a n u l á s r a  
s z á n t  időt.  

A  köte lességét  n e m  ösmerö  t a n u l ó s á g  
n incs  t i s z t ában  azzal ,  avagy  n e m  a k a r j a  
megér ten i ,  h o g y  a  szülök  mily  nagy  áldo-
zatok  á r á n  i sko láz ta t j ák  őket,  csak  hogy  a  
k ö z é p s z e r ű s é g e n  fölül  e m e l k e d j e n e k ,  intel-
ligens,  képze t t ,  komoly ,  m u n k a s z e r e l ö  e m -
bereke t  f a r a g j a n a k  belülök.  N e m  tud j ák  mél-
t ányo ln i  a  s zü lök  megf ize the te t l en  g o n d o s -
kodásá t ,  vég te len  o d a a d á s á t ,  a  m iko r  szá -
juk tó l  m e g v o n j á k  a  fa la tokat ,  n é l k ü l ö z n e k ,  
megfesz í te t t  m u n k á v a l  do lgoznak ,  hogy  gyer-
meke ik  p á l y a f u t á s a  elé akadá lyok  ne,  gör-
d ü l j e n e k  ;  r o b o t o l n a k ,  ve re j t ékes  h o m l o k k a l ,  
testet  f á r a sz tó ,  ideget  ölő  dologgal  tö l tenek  
éjjel t  —  n a p p a l t ,  mégis  t an í t t a t j ák ,  isko-
láz ta t j ák  gye rmeke ike t ,  hogy  ha  f e l s e rdü lnek  
m e g n ö v e k e d n e k ,  s z e m r e  h á n y á s  ne  é r h e s s e  
a  s zü lőke t ,  n e v á d o l h a s s á k  őket ,  hogy  ők  
voltak  gyermeke ik  m o s t o h a  s o r s á n a k  okozói .  

A  szü lő  s o h a  n e m  lehe t  oly  h á l á t l a n ,  
mint  a  gye rmek  s  a  g y e r m e k  s o h a  n e m 

vicsorgat ta  r ám  a  fogát,  hogy  hu l l ana  ki  mind  
a  hurminczke l tö .  Váltig  jö t t em  volna  kifelé  is  
már ,  de az  óluilárés  biró  az t m o n d t a  :  „nem  
addig  a  vásár ,  egyem  meg,  ami t  főz t em"  
Szépecskén  ki  kellett  vágni  a 8 0 pengőt  és  m é g  
azt  mondták  :  köszönjem  meg,  ha he nem  zá rnak .  
No ' iszen  gondol tam,  abból  ugyan  nem  eszik  még  
a  le lnagyobb  törvény  sem,  mivelhogy  nekem  sem-
mifele  rokonságom,  á g a z a t o m - b o g o z a t o m  n e m ült 
még  lömlöczben .  

Mikor  minden  bevégződöt t ,  az  idő  dél felé 
j á r t ;  ugy  vet tem  észre  a  n a p  á l lásáról .  Hej , de 
zsörtölődöt t  is a  gyomrom.  Uramf ia  m e r r e  ta r t sak  
ebben  a  r enge teg  vá rosban ,  gondo l t am  m a g a m b a n .  
I.e  is út,  fel is  ül,  hol  akadok  m a j d  egy  kis  
harapni  valóra  ?  Hat  t u d j a  kend  Miska  sógor ,  
amin t  té tova  megyek  egy  f r á n y a  nagy  ház  mellet t ,  
egyszer re  csak  két  nagy  r é z t á n y é r  tűnik  a  sze-
membe .  Ki volt  akasz tva  vas - rúdon .  No,  mondok  
m a g a m b a n  helyén  vagyunk.  Be is  m e n t e m  azon  
rögvest  ebbe  a  t rakté lyba,  hogy  pa rancso l j ak  egy  
kis  ha r apn i  valót.  Uramfia ,  a m i n t  bemegyek ,  hár-
man  is  jöt tek  e l émbe  és  egyre  tessékel tek.  Az  
egyik  mind já r t  l eakasz to t ta  vá l tamtól  a  szűr t ,  a  
másik  székkel  kínált  meg.  A h a rmad ik  meg  nagy  
fehér  keszkenőt  akasz to t t  a  n y a k a m b a .  Hiába  
m o n d t a m ,  hogy  oz  n e m  kell  n e k e m ,  mer t én 
ot thon  sem  szoktam.  Egyre  csak  azt  ha j to t t ák ,  
hogy  náluk  ez igy  szokás .  A f r á n y a  e n n é  meg  
a  szokásukat ,  há t  a  n y a k a m b a n  m a r a d t  a  nagy  
l aboda  .  .  .  Elöl tem  egy  fene  nagy,  cz i f ra  tükör  

n y ú j t h a t  azé r t  ká rpó t l á s t ,  ami t  a  s zü lő  az  
ö  é r d e k é b e n  cse lekede t t .  

A  kö te lesség tudó ,  p á l y á j u k a t  s z e m  előt t  
t a r tó  fiatalok  kiváló  m u n k a s z e r e t e t t e l  t anu l -
nak ,  rész in t  hogy  szü lő iknek  ö r ö m e t  sze rez -
z e n e k ,  m á s r é s z t  hogy  czé l j uka t  e l é r h e s s é k  
és  derék ,  becsü le t e s ,  j ó r ava ló  e m b e r e k  vál-
j a n a k  be lő lük .  

A  kinek  az  é d e s  vakácz ió  m e g a d a t o t t ,  
töl tse  o k o s a n ,  czé lsze i 'üen .  Oszsza  be a n a -
pot  p r a k t i k u s a n ,  hogy  m i n d e n r e  te l jék  idö .  
Legyen  helye  a  g o n d a t l a n ,  v idám  j á t é k n a k  
islen  s z a b a d  ege  alat t ,  a s z ép  t e r m é s z e t b e n ,  
h a d d  p e z s d ü l j ö n  ki az ü d e  kedély,  a p a j -
z á n  j ó k e d v .  De f o r d í t s a n a k  b i z o n y o s  időt  
jó,  t a n u l s á g o s ,  lelket  ne tnes i lö ,  s ze l l eme t  
mivelö  könyvek  o l v a s á s á r a  is.  Akkor  lesz  
te l jes  h a r m ó n i a  az i f jú  le lkében ,  h a  kel lő-
i ig  beosz tva  fo rd í t j a  ide jé t  ugy  t e s t ének ,  
min t  s z e l l e m é n e k  f e j l e sz t é sé re .  A test  é s  a  
szel lem  ö s s z h a n g z a t o s  ápo l á sa  ép testet  és  
ép  lelket ad . 

Ilyen  c s a p á s o n  h a l a d v a  a  f i a ta l ság de-
r a k a s a n  felel ' m e g  kö te t e s ségének ,  a  f á r a -
d a l m a k a t  n e m  érzi ,  n e h é z s é g e k e t  n e m  ös-
tner,  kedvvel  f o r g a t j a  a  t a n k ö n y v e k e t ,  gyo r -
san  tanul ,  é les  a  fö l fogása ,  g y o r s  a g o n -

állot t ,  meg  egy  Kis  asz ta l .  Na,  gondo l t am  m a g a m -
ban ,  mos t  ugyan  ki kell  nyitni  a  slrimlli  s zá ra t ,  
mer t  itt d r ága  lehet  minden .  

Amint  igy  t ü u ö k ö d ö m ,  ha l lom,  hogy  h á t a m  
mögöt t  c sörögnek ,  min tha  to jássa l  d o l g o z n á n a k .  
Gondo l t am  rá to l t a  lesz.  De n e m  ugy  lelt .  H a m a -
rosan  az á l lam  a lá  le t tek  egy  c so rba  t ányé r t ,  
ami  tele  v o l t ' f o l t  habba l .  Ezt  m á r  megint  n e m  
h a g y t a m  szó  nélkül .  Mit  gondul ,  mondok  a z o n  
h i r t e l enében  a n n a k ,  aki  azt c se lekedte ,  n e m  kell  
engem  étetni  ;  még  nem  vagyok  a n n y i r a .  És  
mondok  tovább ,  tegye  le  az  a sz t a l r a  az t  a  
l ányér t  és  egy  kis  s á rgá t  is  t egyenek  bele ,  mi-
xe  hogy  a  r á lo t t á t  én úgy  s z e r e l e m .  Erre  elkezd-
tek  röhögni  mind  a  h á r m a n  és  a  ki a  h á t a m  
mögöt t  állott,  hir telen  bemázo l t a  valami  f ehé r r e l  
a  bal  képeme t ,  úgy  l á t t am  a  nagy  tükörből .  
T u d j a  kend  Miska  sógor  nekem  sem  kellett  több,  
mivel  ha ebes  vagyok  a  t ré fá t  n e m  ö s m e r c m .  
T u d j a  ezt  S á r a ,  az any juk  is jól,  s  i t thon  ké t sze r  
sem  kérdi,  e b e s  vagyok-e  vagy  sem  
.  .  .  Meuten  fe lugro t t am  a  székből .  A  labodát  
l e r án to t t am  a  n y a k a m b ó l ,  s  a  másik  kezemmel  
k i f r icskaz tam  a  l ányé r t  a  kezéből  úgy,  bogy  a  
rá to l ta  szé t te rü l t  a  fö ldön  mint  a  t eknős  boka.  
Л  szűr t  möges t  a  vá l lamra  kap tam  és  amikor  
k i m e n ő b e n  vol tam,  m e g m o n d t a m  biz'  én  nekik, 
hogy  a  vak  a p j o k a t  tegyék  bo londdá  és hogy  a  
va r j ak  szed jék  ki a  látó  s zemüke t .  

Ugy  ha l lo t t am  azok  csak  r ö h ö g t e k ;  l ehe t  tán  
bo londok  háza  volt.  

VII.  évfolyam.  
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do lkodása  és  czélját  eléli.  Künn  az  é le tben  
meg  hasznos ,  tevékeny,  tagja  lesz  a  társa-
d a l o m n a k  és  jó  polgára  a  h a z á n a k .  

Válasz  „Jacolot"  úrnak,-

Szolnokon  tartott  ianitói  gyűlésen  a  phono-
mimikara  vonatkozó  azon  meg jegyzésemre ,  hogy  
én  „a  m á r  egyénenkepl  annyi ra  á ta lakí tó i t  Mell-
es  Lancas te r - te le  rendszernek  adok  előnyt*  egy  
szakférf iú  „ J a c o l o t "  álnév  alat t  kérdés t  intéz  
hozzam,  megtudandó  azt,  hogy  hát  miért  is  tu-
la jdoní tok  a  phonomimikával  s z e m b e n  nagyobb  
fontosságot  az  emiilelt  r endsze rnek  s  mit  értek  
„a  mar  egyénenként  anny i ra  á ta lakí tot t  rend-
szer"  alatt .  '  

E  két  kérdésre  egyszerű  és  tárgyi lagos  vá-
laszom  a  következő.  

Az  általain  c supán  i l lusztrálás  képpen  fel-
hozott  rendszer  alatt  é r t e m  lke l samer  es  Gedicke  
állal  sej tel t ,  de  S tephán i  ál lal  fel talált  h a n g o z -
l  a  t  ó  e l járáson  a lapuló  i  r  v  a-o  1 v  a  s  á  s  i  mód-
szernek  egyik  vá l fa já t ,  ame ly  a  valamivel  tökéle-
tesebb  G г а  s e r - f é l e  r endsze r re l  együtt ,  a  mai  
irva-olvasási  módoknak  j e l l e g z e t e s  f o r m á j á t  
képezi .  Ezen  je l legénél ,  s  nem  m á s  okból,  emii-
le t tem  „Bell-  L a n c a s l e r t " .  Ugyanazon  a lapon  fel-
hozha t t am  volna  Stephanie ,  Graser l  is,  de  ezt  
n e m  te t tem,  minthogy  nem  a k a r t a m  az  ös szes  
nuctorok  r endsze rén  végig  nyargalni ,  te l jesen  tisz-
tában  lévén  azzal ,  hogy  ka r t á r sa im  anélkül  is  
tudni  fogják,  miszer in t*  a  Bull-  Lancaster-Tele  
r endsze r  fe lemldéscvel  csak  a  régi  megszokot t  
r endsze reke t  kívántain  i l lusztrálni  s  egyáltalában  
nem  vezérel t  az  a  gondola t ,  min tha  én  a  többi  
haszná la tban  lévő  r e n d s z e r e k e t  lebecsülni  a k a r t a m  
volna.  Ezt  nem  t ehe t t em  mar  csak  azé r t  sem,  
m e r t  ugy  m a g a m ,  mint  t an i tó tá r sa im  nem  t isz tán  
e  g  y,  h a n e m  az  összes  i smer t  és  h a s z n á l h a t ó  
rendszerek  jó  tu la jdonsága ibó l  k ikombiuá l t  mód-
szer t  haszná l ják  az  i rva-olvasás  t an í t á sáná l .  Ebből  
vi lágosan  megér the tő ,  hogy  a  régi  r endsze rek  
ma  m á r  csakis  á  t  a  1  а  к  i  t  v a ,  j av í tva ,  megtoldva ,  
kombinál t  a l akban  h a s z n á l t a t n a k  s  úgyannyi ra  
á ta lakí tot ta  azt  a  tani tó  egyénisége ,  ügyessége  
és  ta lá lékonysága ,  hogy  t an í tónkén t  is  kü lönböznek  
némikép  a  rendszerek  egymástó l  :  egyben  a z o n b a n  
egyeznek,  abban  t.  i„  hogy  mindegyikének  je l lege  
a  h a n g  о  z  t  a  t  á  s.  Ha  névvel  a k a r n á m  meg-
jelül ni  a  korunkban  haszná l t  Írást  és  olvasást  
tani tó  e l járás t ,  azt  „Pes ta lozz i -  S tephau i -  Graser-
Bell-  Lancas t e r " - f é l e  r e n d s z e r n e k  kel lene  ne-
veznem. 

Hogy  a  régi  r e n d s z e r e k n e k  ez  a  kombiná l t  
a l ak ja  nagyon  czé lszerü  mód  az  i rva-olvasás  

Igy  bizony.  Igy  m e g j á r t a m  én  Miska  sógor .  
Dehát  megérdemel t e in ,  mivelhogy  vihet tem  volna  
m a g a m m a l  kenyere t  meg  sza lonná t .  

Már  dé lu tán  felé  j á r t  az  idö,  mikor  a  város  
végére  k i ju to t tam.  A  c z é d u l a h á z h o z  egészen  közel  
j á r t a m  már ,  amin t  egy  ház  kapu jábó l  ö s n u r ö s  
h a n g  vágódik  a  fü l emhez .  Füleki  J á n o s  a  bicze  
szólított ,  aki  Bangyi  András t  hozta  be  Egerbe  a  
m a g a  a lka lmatosságáva l .  .  .  .  Mit  akar ,  mondok  !  
Hat  csak  azt,  hogy  jö j jön  kend  közelebb,  szólt  a  
bicze.  Oda  m e n t e m ,  pedig  hát  n e m  nagy  kedvem  
volt  az  ácso rgás ra .  A  belső  részem  nagyon  z a v a r t  
volná  hazafe lé ,  minthogy  csak  egy  kis  pá l inká t  
iha t tam. 

—  Lál ja  kend  Bernát  gazda ,  m o n d j a  a  bi-
cze,  én  kendet  a  kocsimmal  sz ívesen  haza  t ránsz-
forálom  Baliára.  No  kutyagol jon  kend  a z  apos to lok  
lován  .  .  .  Köszönöm  is.  de  tud ja  kend  tan ,  Imgy  
én  Bangyi  Andrással  n e m  e s z e m  egy  tálból  
cseresznyét ,  m o n d t a m  m  ,..  v - - z e .  . W n z e n  az t  
tudom,  vág  vissza  bicze.  de  A ' / ; r  ,  gazda  m á r  
nem  li .nag-zik.  Eíoriköz;  :  ,  <  ;  a  éazból  Bangyi  
András  es  ö  is  ugyan  b .zm.yozza  még  pa -
rolával  is,  hogy  nem  haragszik  ;  m  g  a z u t á n  fe lé t  
megfizeti  annak ,  ami re  a  nagy  törvény  eli tél t .  

Hát  tudja  kead  Miska  sógor ,  e r re  mind-
já r t  a lább  szállott  b e n n e m  a  méreg .  Szen t  igaz,  
Bangyi  harag jáva l  nem  soka t  t ö r ő d t e m  volna,  de  
a  L>  pengő  egészen  kihozott  a  sodromból .  Mégis  
csak  nagy  pénz  az  !  

Előállott  há t  a  bicze  kocs i ja  és  fe lü l tem  

meg tan í t á sához ,  igazol ja  egy  f é l százados  gyakor l a t  
s  a  számokka l  k i m u t a t h a t ó  lény,  hogy  ezen  r e n d -
szer re l  (Öl)  g y e r m e k e t  vevő  alapul)  DG—100  szá-
zalek  e r e d m é n y t  lehe t  e lé rn i .  

Ennél  s z e b b  és  n a g y o b b  e r e d m é n y t  n e m  
lehe t séges  e lérni  egyet len  u j  r endsze r r e l  s e m .  
Ha  ez  igy  van,  miér t  d o b n é k  s a r o k b a  a  k ipróbál t  
s  nagyon  j ó n a k  bizonyult  „ r ó  g  i  t" .  

Л  phonomi in iká t  sem  kiesii iylem,  c s a k h o g y  
annak  a l k a l m a z h a t ó s á g á t  még  nem  ta lá lom  s  nem  
talá l ja  a  t an í t ó ságnak  l egnagyobb  k o n t i n g e n s e  
meg  e léggé  k i fo r ro t tnak .  Mini  külön  r e n d s z e r ,  
t e l jesen  üna l lő lag  a z o n b a n  s o h a s e m  fog  zö ldág ra  
vergődni ,  é p p e n  úgy  n e m ,  mint  a  J a c o l o t  (Zsákoló)  
o lvas ta tó  r e n d s z e r e .  

Abony ,  1904.  évi  j un .  hó  8 - á n .  
V E V E R Á N  I S T V Á N ,  

v.  kath.  tanitó.  

Polgári  iskolánk  vizsgái.  

Az  abonyi  magy .  kir.  á l lami  polgár i  fiú-  és  
l eány i sko lában  az  1 9 0 3  4.  ianev  vegén  a  követke-
ző  s o r r e n d b e n  t a r t a t n a k  meg  a  v izsgála tok.  

J u n i u s  14-eu  ( k e d d e n ) :  d.  e.  9 — 1 0  latin  
nyelvi  v i z s g á l a t ;  1 0 — 1 1  a  róni.  kalli.  va l lású  
f iú -növendékek ,  10—11  az  ev.  ruf.  va l lású  leány-
tanulók ,  11 — 12  az  ev.  vei.  val lású  l iú -növendé-
kek,  d.  u.  2 — 3  u  rom.  kalb,  val lású  lenny-növei i-
dékek.  2 — 3  az  izrael i ta  vallasd  l iú -növendékek  
es  8 -  4  az  izrae l i ta  vallású  leáuy-nüvc i idékek  
liittani  v izsgá la ta .  

J u n i u s  15-én  ( s z e r d á n ) :  d.  u.  2 — 8  ének-
vizsgálat  a  fiú-  és  l e ány -növendékekné l  ;  3  — 4  a  
l e ány -növendékek  ós  4—(i  a  liú  n ö v e n d é k e k  torna-
vizsgala ta . 

J u n i u s  l f i - án  ( c s ü t ö r t ö k ö n ) :  d.  u.  2 — 7  a  
m a g á n t a n u l ó k  Írásbel i  és  j un iu s  17-én  ( p é n t e k é n ) :  
d.  e.  8  — 12  d.  u.  2 — ü  u  m a g á n t a n u l ó k  szóbeli  
v izsgá la ia . 

J u n i u s  20-án  (hé t főn ) :  délelőt t  8  ó rá tó l  kez-
dödöleg  az  1.  liú  osztály ,  dé lu tán  2  órá tó l  kezdve  
az  1.  l eány-osz tá ly  vizsgalala .  

Jun iu s  21-eu  ( k e d d e n ) :  délelőtt  8  órá tó l  
kezdve  a  11.  fiú-osztály,  dé lu t án  2  óra tó i  a  II.  
l eány-osz tá ly  vizsgálata .  

Jun iu s  22-én  ( s z e r d á n ) :  de le lö l l  8  ó rá tó l  a  
111.  fiú-osztály,  dé lu tán  2  ó r a k o r  kezdve  a  111.  
leány-osz tá ly  vizsgala ta .  

J u n i u s  29  én  ( s z e r d á n ) :  d.  e.  8  ó r a k o r  T e  
Deum,  9  ó rakor  évzáró  ünnepé ly  ;  a  j u t a l m a k ,  
b izonyí tványok  es  ér tesí tők  k iosz t á sa .  

A  vizsgálatok  t a r t a m a  a la t t  a  n ö v e n d é k e k  
ra jza i  és  Írásbeli  do lgoza ta i  az  e m e l e t e n  levő  
r a j z t e r e m b e n ,  a  l eans - t anu lók  kézi inuukir i  a  föld-

Bangyi  mellé.  El indul tunk.  Még  el  sem  hagy tuk  
a  c z e d u l a h a z a t ,  Bangyi  e ld icseksz ik ,  bugs  ö  é p e n  
h a t  p o h á r  pá l inkát  ivott  m e g  ma  Eger  vá rosá -
1 a n  .  .  .  .  E jnye  a  j e g é n  k o p o g ó j á t ,  g o n d o l t a m  
m a g a m b a n ,  ezt  nem  ke l lene  a n n y i b a n  hagyni ,  
min thogy  én  csak  h  á  г  о  m  m  a  I  i t tam.  Mondtam  
is  m i n d j á r t  b iczének ,  hogy  fo rdu l jon  vissza.  —  
T á n  e l te le j te t t  va lami t  kend ,  ke id i  Bangyi .  —  
Nem  én,  mondok ,  csak  lia  igazság ,  legyen  há t  
igazság  . . . .  E z e n k ö z b e n  b ieze  megfo rdu l t  és  
vegeze lü l  megál l í to t tam  a  Bangyi  szál lója  elölt.  
Oda  b e m e n t e m  és  h a m a r j á b a n  k ipa rancso l t am  
m a g a m n a k  u  é  g  y  p o h á r  pá l inká t .  Bangyi  még  
j ó f o r m á n  ki  sem  verhe t t e  a  p ipá já t ,  én  megint  
a  kocs in  vol tam.  Mehetünk,  m o u d t  un  a  b iczének.  

-  Bangyi t  m a j d  mege t t e  a  k íváncs iság  az  eges/,  
u lon ,  de  n e m  tudta  be lő lem  kivenni ,  hogy  miért  
fo rdu l tunk  vissza.  Majd  ha  Bullára  e rűnk ,  mondok ,  
m e g t u d j a  ke lmed .  Es  nem  is  m o n d t a m  meg  e lőbb,  
csak  mikor  a  Csanyigó  sülő  P e l e r  haza  felé  
j á r t u n k ,  hogy  Nagy kis  B e r n á t  mégis  kü lönhb  
e m b e r  Bangyi  Andrásnál ,  m e r t  h  e  l  p o h á r  pá-
l inkát  ivott  meg  ma  Eger  v á r o s á b a n  .  .  .  

Ezt  nagyon  rosszul  t e t t em,  Miska  sógor ,  
m a g a m  is  beüsmere in ,  m e r t  épen  15  p e n g ő m b e  
kerül t .  Bangyit  ki i lönöskép  e l fu to t ta  a  pulyka  
m é r e g  és  azon  f r i ssében  kivágta  biz  ö,  hogyha  
Nagy kis  B e r n á t  különb  e m b e r  Bangyi  A n d r á s a ;  1.  
hát  akkor  fizesse  m e g  neki  a  15  pengői  a  
n a g y h a r a n g . 
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sz in ten  levő  111.  o sz t á lyos  t e r e m b e n  l e sznek  ki-
á l l í tva . 

Az  igen  t isztel t  szü lök  é s  l a n ü g y b a r á t o k  
sz ives  é r d e k l ő d é s é t  kéri  

AZ  I G A Z G A T Ó S Á G .  

Adóhátralékok  tôrlçsztésç.  
K ü l ö n ö s  figyelmébe  a j á n l j u k  az  a d ó h á t r a l é -

kos-oknak  a  p é n z ü g y m i n i s z t e r  I.  é.  1053 .  sz.  ren-
de le te i .  a m e l y  f e l h a t a l m a z z a  a  p e n z ü g y i g a z g a -
lúsagoku l ,  hogy  a  kö l t s égve té sen  kívüli  időszak  
t a r t a m a  a la t t  f e l szaporodo t t  a d ó t a r t o z á s o k  bef ize té-
sé re  h a l a s z t á s t ,  i l letőleg  rész le t f ize tés i  k e d v e z m é n y t  
e n g e d é l y e z z e n e k .  Az  eml í tő i t  r e n d e l e t  f o u t o s a b b  
in t ézkedése i  a  következők  :  

1  )  Az  1903.  évi  m á j u s  hó  l - l ö l  az  1904.  
évi  ápr i l i s  hó  l- ig  t e r j e d ő  időből  s z á r m a z ó  egye-
n e s - a d ó  t a r t o z á s o k r a ,  úgysz in tén  a z o k r a  a  há t r a -
lékos  k ö z t a r t o z á s o k r a  is,  melyek  a  pénzügy i  
h a t ó s á g o k  fe lügye le te  a la t t  h a j t a t n a k  be,  f  i  z  e-
t  é  s  i  h  a  I  a  s  z t á s  e  n  g e d e l  y e  z  h  e  I  о  
m  i  n  d  a  z  о  к  n  а  к,  а  к  i  Is  1904.  é v i  s  z  e  p-
t  e  in  Ii  e  r  Ii  ó  1-е i g  к  é  r  i  k.  

2.)  A  h a l a s z t á s  rész le t f i ze tések  e n g e d é l y e z é -
sevei  a d a n d ó  meg,  úgy  a z o n b a n ,  bogy  az  u to l só  
rész le t  e s e d é k e s s é g i  ide je  1905.  évi  s z e p t e m b e r  h ó  
vegéné l  t o v á b b  ne  terjedj«  n.  

3.)  l ia  a  h a l a s z t á s t  kérő  a d ó z ó n a k  m é g  
1903.  esi  m á j u s  hó  l - t  t  m e g e l ő z ő  időből  is  
volna  h á t r a l é k a ,  a k k o r  a  h a l a s z t á s  e n g e d é l y e z é s e  
h a t á r o z o t t a n  a h h o z  a  lelléLelhez  k ö t e n d ő ,  hogy  
a7.  ily  regi  ba l r a l ék  rövid  z á r o s  h a t á r i d ő  a l a t t  
be f i ze t t e s sek . 

4 )  Csak i s  e g é s z e n  rendkívü l i  e s e t e k b e n  en-
g e d é l y e z h e t ő  ilyen  regi  h á t r a l é k r a  is  a  r é sz le tek-
bet)  való  fizetés  k e d v e z m é n y e .  De  ezen  há t r a -
lékok  u t á n  a  t ö r v é n y e s  k é s e d e l m i  k a m a t  is  
s z á m í t a n d ó . 

5.)  Az  a d ó z ó k  a  r é sz l e t e s  f ize tés  i ránt i  
k é r e l m e k e t  kü lön-kü lön  vagy  egyiil l t-sen  n e m c s a k  
Í rásban  n y ú j t h a t jak  be ,  h a n e m  szóbe l i l eg  i-  elő-
t e r j e sz the t ik  é s  ped ig  n e m c s a k  a  királyi  p é n z ü g y -
i g a z g a t ó s á g o k n á l ,  h a n e m  a  királyi  adóh iva t a lok -
nál  is.  

(i.)  A  fizetési  h a l a s z t á s  i ránt i  f o l y a m o d v á n y o k  
b é l y e g m e n t e s e k . 

MI  ÚJSÁG У 
—  S z : e R i c ' j f i  fois».  Heinle  J á n o s  карману ,  

az  i n n é t  e lvonu l t  l iu . -zá r - s /ázad  á l ta lano. -an  sze-
re le t t  p a r a n c s n o k a ,  ma  egy  he t e  a  s z a z a d j a  u l a u ,  
J a r o s z l a u b a  u tazo t t .  C s a l a d j a  a z o n b a n  t o v á b b r a  
is  itt  m a r a d  köz lünk ,  A b o n y h a n .  Mielőbbi  viszont-
lá tás t  r e m é n y i ü n k .  

—  V i i : 3 j 3 á t l i .  H a l l o m á s  u t j á n  é r t e s ü l t ü n k ,  
hogy  a  helybel i  r o m .  kalli.  i sko l ákban  a  znrvizs-
gak  folyó  hó  15  i  n  kezdődnek  es  18-án  folyta-
tódnak .  Az  ü n n e p é l y e s  T e  IJeum  19  en ,  a  diák  
misen  lesz.  mely  u ian  a  j u t a l m a k  k iosz t á sáva l  
kezde té t  veszi  a  tanulok  n a g y s z ü n i d e j e .  

—  É r t e k e z l e t .  A  helybel i  a l só  fokú  
ipar iskola  l an i ló l e s tü l e t c  I.  hó  8  á n ,  Vúrtidy  J á n o s  
igazga tó  e lnökle te  a la t t ,  a  lai ione/ .uk  ipark iá l l i l asa  
l a r g y á b a n  e r t ekez le t e t  t a r to t t ,  a m e l y e n  Szakál l  
La jo s  ipar tes tü le t i  e lnök  es  Nagy  L a j o s  ipa r tes tü -
leti  j e g y z ő  is  t evékeny  rész t  veti .  Az  é r t ekez l e t  
elénk  e - z m e c s e r e  u l a n  e l h a t á r o z t a ,  hogy  úgy  a  
nnmkak iá l l i l á s ,  min!  az  é r d e k l ő d é s  fe lke l tése  ve-
geit  m i n d e n  lehe tő t  m e g  log  l enn i .  Heinel j i ik ,  
hogy  a  m e s t e r e k  e  n e m e s  ezel t  t á m o g a t n i  fog ják .  

—  J ö n n e k  a  s z i n é s ^ e i . d i t .  I ' ,notai  
Antal  sziiilarswlHla  k e d d e n  muta tkoz ik  be  ná lunk  
a  király  sz ini iaz  n a g y h a t á s ú  o p e r e l t é j é v e l ,  n  „Mak-
r a n e z o s  liülgygyel'".  (Lisislr . i t la.)  Л  szer i  plök  közül  
kü lönösen  k iemel jük  Solti  Vilma  o p e r e t t  énekes -
nőt  es  G e röf fi  Ilona  d r á m a i  m ű v é s z n ő k e t  és  Gel-
léri  Gizi,  kedvel t  i sm' - rösünkot ,  va lamin t  G á - p á r  
Anna  i iaivál .  A  l'erli  sze rep lök  közül  Kovács  S á n -
dor  és  Madas  Pista  ko in iku-oka t ,  Pa lo ta i  s z e r e l m e s ,  
Pe rcny i  t eno r i s t a ,  Fö ldvar i  t á r sa lgás i  es  iu l r ikus  
művészeké t ,  kiknek  n e v e s  m ű v é s z e t ü k  iránt  nagy  
é rdek lődés se l  vagyunk .  .'  z  a l föld  e  j e l e s  s z ín t á r -
su la tá t  sz ivess im  üdvözö l jük  k ö r ü n k b e n  s sikert  ki-
váuuiik  m ű k ö d é s ü k h ö z ,  mint  hogy  e lő re  m e g v a -
gyunk  győződve ,  hogy  m i n d e n t  e lköve tnek ,  hogy  a  
közönség  te l j es  m e g e l é g e d e - e t  és  e l i s m e r é s é t  ki-
v ívhassák . 

—  Hivatal  változás.  Az  új  anyakönyvi  
t ö r v é n y j a v a s l a t  r ende lkez i  se  szcii i i l  az  a n y a k ö n y v i  
felügyelői  á l l á sok  hesz i in l e t l e lnek ,  igy  dr.  K a m p i s  
J á n o s  kir.  anyakönyv i  fe lügyelő  is  m e g s z ű n i k  



VII.  évfolyam.  
А  В  О  N  Y  24 .  s z á m .  

ily  m i n ő s é g é b e n  fungá ln i  s  mint  a  vá rmegye i  
Hivatalos  lapból  o lvassuk ,  a  be lügymin i sz t é r iumba  
m á r  be  is  o sz t a to t t .  S a j n á l j u k  a  nagy  t u d á s ú  s  
a  b o n y o d a l m a s  a n y a k ö n y v v e z e t é s i  ügyekben  rop-
pan t  nagy  gyakor la t t a l  biró,  pé ldás  s zo rga lmú  
főt isztviselői  az  a n y a k ö n y v v e z e t é s  éléről  távozni ,  
m e r t  az,  hogy  v á r m e g y é n k b e n  az  anyakönyvveze -
tés  a  l eg töké l e t e sebb  sz ínvona lon  állott ,  hogy  az  
egész  o r s z á g b a n  m i n t a k é p e n  áll,  az  ö  ó r i á s  
a k a r a t e r e j é n e k ,  t u d á s á n a k  és  s zakképze t t s égének  
k ö s z ö n h e t ő .  0  irta  m e g  és  a d t a  ki  az  anyakönyv-
veze té s  ö s sze s  s z a b á l y a i n a k  r e n d s z e r e s  g y ű j t e m é -
nyét ,  két  vaskos  k ö t e t b e n ,  mely  e  t é ren  p á r a t l a n  
m ű .  Művelője  az  i r o d a l o m n a k  is,  melylyel  ü r e s  
ó r á i b a n  sze re t e t t e l  és  s z é p  t ehe t ségge l  foglalkozik.  
Ad jon  az  Isten  sok  ilyen  föt isztviselőt  e  h a z á n a k ,  
a  kikhez  a l an t a sa ik  m i n d é g  a  l egnagyobb  tiszte-
le t te l  és  s ze re t e t t e l  r a g a s z k o d n a k .  

—  A d o m á n y o k .  Az  „Abonyi  La jos  szo-
bo r  a l a p "  j a v á r a  Dr.  R é v é s z  Géza  ur  10  koroná t  

Ga ra  J á n o s  ur  —  —  —  —  5  
V a j d a  Adolf  ur  —  —  —  —  2  "  

j u t t a to t t  h o z z á m ,  mely  ös szegek  á tvé te lé t  köszö-
ne t te l  e l i s m e r e m .  

.  _  r  Véli  Miksa.  
—  Á t t é r é s .  Pál  Is tván  abonyi  lakos  a  

r ó m .  katln  val lásról  az  ev.  ref.  va l lásra  tért  át .  
—- Ö n g y i l k o s s á g .  Az  idén  m á r  ötödik  

öngyi lkosság i  eset te l  s z á m o l u n k  be  o lvasó inknak ,  
mely  v á r o s u n k  t e rü le t én  e lkövet te te t t .  Ha  e h h e z  
v e s z ü n k  3  gyi lkosságot  és  egy  s z e r e n c s é t l e n s é g  
k ö v e t k e z t é b e n  tö r tén t  ha lá lozás t ,  ki lencz  e se tben  
jö t t  a  halál  oda ,  a  hová  n e m  várták  s  a  hol  
d ics te lenül  ol tot ta  ki  e lkese rede t t ,  vagy  elzüllött  
egyének  éle té t .  Bizony  s z o m o r ú  ada tok  ezek .  
Mult  h é t f ő n  r é s z e g e s k e d é s é r ő l  i smer t  Egedi  Pá l  
—  b i z o n y á r a  i l luminai t  á l l a p o t á b a n  —  kötö t te  
föl  m a g á t  a  t a n y á j á n ,  az  istál ló  g e r e n d á j á r a .  
T e t t é t  fe lesége  n y o m b a n  é sz re  vet te ,  de  a n n y i r a  
m e g i j e d t ,  hogy  segí ten i  ne in  tudo t t  r a j t a  s  az  
e m b e r  megfu l l ad t .  

—  V e s z e d e l m e s  b e t e g s é g .  Meuczel  
Rudol f ,  —  Dr.  Ajtai  ú j  ke r t é sze ,  egy  13  éves  kis  
l á n y á t  fen t  hagy ta  P e s t e n ,  e l szegöd te t t e  J e r z s a b e k  
J á n o s n é  k o r c s m á r o s n ö h ö z  szo lgá la tba ,  min thogy  
ros sz  t e r m é s z e t é n é l  fogva  n e m  bi r ta  h a s z n á t  ven-
ni,  söt  nagy  ká ruka t  okozo t t  néki  m i n d u n t a l a n .  
Ugyan i s  aze lő t t  Le i te rsdor f  L ipótná l  volt  az  a p a  
s zo lgá l a tban ,  hol  a  kis  l e á n y  s a j á t  ke i tész  laku-
ka t  fö lgyúj to t ta  s  ez  ál tal  a  g a z d á j u k n a k  1000  ko-
r o n a  kár t  okozot t ,  a p j a  ped ig  á l lásá t  vesz te t te .  A  
kis  l eány  az tán  J e r z s a b e k  J á n e s n é n á l  á lnév  a la t t  
l eve leke t  i rogatot t  g a z d a s z o n y á n a k ,  melyben  egy  
i smere t l en  fe lgyúj tássa l  f enyege t t e .  Kevéssel  r á  
a z t á n  J e r z s a b e k n é  h á z a  kigyuladt  s  leégett ,  a  kár  
2 0 0 0 0  k o r o n a  volt.  Haza  kerü l t  t ehá t  a  l eány ,  s  
i t thon  m e g  kezdődö t t  a  levelek  é rkezése  az  apá-
hoz ,  a  melyben  valaki  megölésse l  fenyeget i  a  kis  
l ány t  s  f e lgyú j tássa l  a  kas té ly t  és  az  épü le teke t .  
O t thon ró l  pedig  e l t ü n e d e z n e k  egyes  é r t éke sebb  
t á r g y a k ,  megin t  csak  elö  ke rü lnek .  Az  a tya  m e g  
volt  r é m ü l v e  a  beköve tkezhe tő  e semények tő l  s  a  
r e n d ö r s é g h e z  fo lyamodot t .  R e n d ö r ö r m e s t e r ü n k  az-
t á n  n y o m o z á s h o z  látot t  s  kider í te t te ,  hogy  a  
leve leke t  m a g a  a  kis  l eány  í roga t j a ,  a  t á rgyaka t  
ped ig  e ldugdossa .  Bevittek  t ehá t  a  k ó r h á z b a ,  még  
va lami  nagy  ga l ibá t  n e m  csinál ,  hol  c sendesen  vi-
se lkedik ,  Ho l i czáné  pedig  o k t a t g a t j a  kézi  munkák -
r a ,  m i k b e n  nagy  ügyes sége t  mu ta t .  Mint  vesze-
d e l m e s  k lep to  —  és  p i r o n á n i á b a  szenvedő t ,  felviszik  
v a l a m i  gyógy in téze tbe .  

—  Szrapkó  Jancsi  —  mint  ren-
d ő r .  Ügy  tö r tén t  a  dolog,  hogy  egyik  un taug l i ch  
u j o n c z  fe lvet te  a  másik  k a b á t j á t  és  e lsétál t  vele  

haza .  A  ká ros  l á rmá t  csapot t  a  r u h á j á é r t  s  a  
c s e n d ő r ö k h ö z  fordul t ,  akik  a z o n b a n  he lyüke t  nem  
hagyha t t ák  el.  Egy  p o m p a s  e s z m é j e  t á m a d t  a  
c sendő rnek ,  rákiá l to t t  az  ott  á c s o r g ó  Sz rapkó  
J a n c s i r a ,  hogy  sza lad jon  ч  tolvaj  u tán  és  hozza  
el.  Uczu  neki,  a  mi  Jancsink  u l á n n a  i ramodot t  
a  to lva jnak  s  azt  a  J e g v / ö - u t c z á b a u  e l c d p v e ,  
nagy  diadal la l  kísér te ,  vagy  50  gyerek  ass i s ta lása  
mellet t  a  vendéglőhöz ,  a  hol  az tán  e l in tézték  a  
kis  incz idens t .  

— Adományok  A b o n y i  Lajos  szob-
r á r a .  Legutóbbi  k imutatásunk  261  kor.  3 5  fill.  
A  mege lőző  hé ten  Véli  Miksa  
f ő m u n k a t á r s u n k n á l  nyugta tva  .  50  kor.  fill.  

Összesen  : 311  kor!  3 5  fill!  
—  Tisza  István  miniszterelnök  

l eve le  a  k e c s k e m é t i e k h e z .  Abból  az  al-
ka lomhói ,  hogy  Kecskemé t  város  közönsége  az  o-
lasz  borvá ink iauzu la  fenn ta r t ása ,  illetőleg  az  ez  
i rányú  e n g e d m é n y  ellen  állást  foglalt  s  deputác ió-
ban  j á r t  fenn  B u d a p e s t e n ,  a  deputác ió  e lnökéhez  
a  következő  levelet  intézte  :  „Tisztelt  Egyleti  El-
nök  úr  !  K e c s k e m é t  és  vidéke  szőlősgazdáinak  ne-
vében  hozzám  in téze t t  fel iratot  a  külföldi  borok  
v á m j á n a k  ü g y é b e n  volt  szerencsé in  kézhez  venni .  
Vá l a szomban  csuk  a r ró l  b iz tos í thatom  Önöket ,  hogy  
az  e l ő t e r j e s z t é s ü k b e n  kifejezet t  s zempon toka t  a  
m a g y a r  k o r m á n y  is  te l jesen  mél tányol ja  ;  a  m a g a  
részérő l  is  t e l j esen  á t  van  hatva  annak  tudatától ,  
mily  nagy  f o n t o s s á g a  van  a  hazai  borok  megfelelő  
é r t ékes i the té sónek  és  hogy  ezért  a  magyar  szölö  
és  b o r g a z d a s á g  jogosu l t  érdekei t  a  összes  külke-
reskede lmi  s z e r z ő d é s e k r e  vonatkozó  tárgyalások-
nál  m e g f o g j a  véde lmezn i .  Budapes t ,  1904,  m á j u s  
18-án.  Hazaf ias  üdvözle t te l  Tisza*  

—  M i n i s z t e r i  r e n d e l e t .  A  minisz ter  
r ende le t e t  ado t t  ki,  hogy  a  llkvnél  minden  bead-
ványt ,  a  b e a d á s i  időtől  számí tva  8  n a p  alat t  el  
kell  in tézni  s  a  végzés t  a  félnek  ki  kell  kézbesí-
teni .  Ha  az  ügy  e l in t ézése  eset leg  va lami  akadály-
ba  ü tköznék ,  a r ró l  is  é r tes í teni  kell  a  fe le t tes  ha-
tóságot . 

—  Iparosokat  érdeklő  elvi  jelen-
t ő s é g ű  h a t á r o z a t .  A  be lügymin i sz t e r  leg-
utóbb  ugy  h a t á r o z o t t ,  hogy  v a s á r n a p i  munkaszü -
neti  időben  k izdró lag  azon  k i s iparosok  dolgozhat -
nak,  akik  ipa ruka t  á l l a n d ó a n  segédek  t a n o n e z o k  
a l k a l m a z á s a  nélkül  gyakoro l j ák .  Az  üzlet i  segéd-
személyze t te l  bi ró  öná l ló  k i s iparosok  a z o n b a n  sa-
j á t  s zemélyükben  se  végezhe tnek  ipari  m u n k á t .  

—  Áz  aranka  i r tás  határideje.  
Vármegyénk  a l i s p á n j a  az  a r a n k a  i r tás  h a t á r n a p j á t  
minden  év  m á j u s  hó  31- re ,  i l letőleg  j u n i u s  hó  
10-re  á l lapí to t ta  meg.  Hogy  az  i r lás  e l l enő rzése  
kellő  a laposságga l  l egyen  ke resz tü lv ihe tő ,  a  fenti  
h a t á r n a p o k a t  megvá l toz ta t t a  s  az  a r a n k a  i r tás  
ha t á r ide j é t  az  egész  v á r m e g y é r e  n é z v e  j u n i u s  hó  
20 -ában  á l lapí to t ta  meg.  Megjegyezzük ,  hogy  a  
mulasz tók  100  koronáig  b ü n t e t t e t n e k .  

— Eperfa  tulajdonosok  figyelmé-
be.  A  földmivelési  min i sz té r ium  m á r  r é g e b b e n  
r ende le t e t  ado t t  ki,  melyné l fogva  se lyemtenyósz t é -
si  czé l ra  az  epe r fa  levelek  s z e d é s é t  m i n d e n  tula j -
donos  köte les  megengedn i ,  aki  e b b e n  hárk i t  is  
akadá lyoz ,  100  koronáig  t e r j e d h e t ő  p é n z b i r s á g g a l  
bün té t l e t ik . 

—  M é z  eladás.  T isz ta  f e h é r  sürü  
aKácz-méz,  k i c s inyben  és  n a g y b a n  e ladó  
T e m e s k ö z v  G e r z s o n  m é h é s z e t é b ő l ,  s a j á t  
l a k á s á n ,  A b o n y .  —  1  k i l o g r a m m  1  k o r o n a .  

E l a d á s . 

L á c z k ó  Pál  h a g y a t é k á t  képező ,  Szelei-
ú t o n  levő  fö ldbi r tok  e g é s z b e n  vagy  h o l d a n -
kén t  e l adó .  Ho ld j a  1 2 0 0  • - ö l é v e l  4 0 0  fr t .  
9  h o l d  3 5 0 0  f o r i n t .  

Lefogla ln i  és  Í ra tni  l ehe t  R i t h n o v s z k y  
Anta l  r ó m .  ku th .  k á n t o r n á l .  

A  föld  a r a t á s  u t á n  osz tód ik  ki.  

A  magyar  királyi  államvasutak  
Budapest,  V.  ker.,  

gépgyárának  vezérügynöksége  
Váczi-kőrút  32.  szám  6 — 1 0 

ajánlja  a  magyar  királyi  államvasutak  gépgyárában  készült  u j  szerkezetű  gozcséplűkész-
- = = = =  leteket,  ipari  czélokra  alkalmas  Compound  lokomobilokat.  = = = = -

„ M I L L E N I U M " fűkaszáló-,  marokrakó-  és  kévekötő  aratógépeket,  
valamint  egyéb  mezőgazdasági  eszközöket.  
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100  kor.  után 10  év  a.  évenkint  12  kor.  SO  f-rcl  

41 2 százalékos  kamatuakra  nézve  
100  kor.  Után  Ю  év  a.  évenkint  13  kor.  10  f-re  
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Egy  háztartási  mérleg  ingyen ! 
Mesés  olcsó  á rak  mellett,  kiildöm  szót  tulhnlmo-
zott  r ak tá ramból  vi lághírű  s  k ivá lóságukér t  ál la-

l áuosan  kedvel t  
mçxiKôi  ezüst-áruimat  

és  pedig : 
G  drb .  mexk .  ezüs t  asztal i  kést  
( j  ..  „  „  evő villát 
G  «  «  „  evőkana la t  
' 2  „  .,  „  k ávéskana l a t  
G  „  kiváló  desze r lkés  
G  „  „  deszer l  villa  
1  mexk .  ez.  l evesmer .  kanál  
1  ,,  ezüst  t e jmer i tö  
1  „  e l egáns  szalon  asztal i  

gyer lya la r ló t 
4 6  tlrli.  iisszesrii  csuk  6 . 5 0  fel  

Minden  megrende lő '  ezenkívül  j u t a l  о m  к e p о  n 
egy  s zava tosság  mellet t  p o n t o s a n  m ű k ö d ő  12 es 
léi  kiló  hordképcsségu  ház ta r t á s i  mér lege l  kap  
te l jesen  dí j ta lanul .  A mexikói  ezüst  egy  te l jesen  
fehér  fém  (belül  is),  melynek  t a r tósságáé r t  és  
kiváló  minőségéér t  jótállást,  vállalok.  Szé tkü ldés  a  
pénz  e lőzetes  megkü ldése  ese tén  vagy  u tánvé t te l  
történik  az európai  rak tá rbó l .  

i V u l l e i i b o r g  . l ó z s e i ' ,  I i t i d a p e s t , 
VII.,  Huszár -u .  (i.  

BBeajeJeni  !  Első  legnagyobb ma-
gyar  szabasza i i  magán t  niulási  t ankönyv  3 5 0  
oldal ,  -Hl)  ra jzzal ,  l 'üzve:  10  korona ,  kötve : 
12  korona ,  l'éi'li  és  női  szabok  l é s z é r e .  Ee-
bernemii  szakkönyv  I  k o r o n a .  S z a b á s z a t r a  
tuni tványokat  e l fogadok.  

Г й г С э г  S á m u e l ,  
okleveles  mi iszabasz la i i i lö .  

Hudapest ,  VII.,  Kaz inczy-u leza  30  II.  

P l e  v e g y e n  s e & s k i  h a n g s t e r t ,  

mig  R E M É S 3 Y I  M 3 H Â L Y  inühangszc ré sz  cs.  és kir.  szabada lom-

tu la jdonos ,  a  Magyar  Királyi  Zene-Akadémia  szállí tója  315  ábrával el-

látott  l egú jabb  képes  á r jegyzékét  át ne in  olvasta,  mely  ingyen  és  

bérmentve  küldetik  Budapes t rő l ,  VI.,  Király-utcza,  4-1  II.  

bupla  villanydçlejes  Kereszt  
vagy  çsillag  

Ci.  R. G. П .  8 8 5 0 3 . s z . 
g y . ' . i t  és folöilit  j ó t á l l á s  me l l e t t  :  k ö s z v é n y ,  r e u m a  
a s z l h m a  (m-hóz  lélegzési,  á l m a t l a n s á g ,  f ü l z ú g á s ,  
nehéz  hal lás ,  ep i leps ia  (oskúr),  idegesség ,  é t vágy -
ta lanság ,  - .apkór,  f o g f á j á s ,  migrén ,  tehete t lenség,  
in f luenza ,  v a l a m r i l  m i n d e n  idegbetegségncl .  Azon  
betejr,  a ki  88.503.  sz.  k é s z ü l é k e m  által  l egfe l jebb  
44  n a p  alatt  m.-g  nem  gyógyul ,  a z o n n a l  v i s s z a k a p j a  
a  pénzé i .  Л li"i  lár s e m m i s e m  haszná l t ,  olt k é r e m 

i'ni  k. 's/ , i lé | ;r .met  megkisi  rleni,  m e g  vagyok  győ-
ződve  készü lékem  biz tos  ha t á sá ró l .  

Я  n a g y  k é s z ü l é k  á r a  6  k o r o n a ,  
idült  betegségeknél  a lka lmazandó.  

Я  kis  k é s z ü l é k  á r a  4  k o r o n a ,  
könnyebb  betegségeknél  a lka lmazandó.  

A  központi  elárusítóhely  szél küldi  u tán-
véttel  vagy  előleges  fizetéssel  a  bel-  és  kül-
lőid  részére.  

Scheffen  0, Sándor 
В í rd  a p e s t,  VIII..  Bezerédi-uleza,  3 a  sz.  

11 И М M l  1  \ V l á g  órás,  nyári  raktár  Wien  
f j u i u j v j  о Л Л У О  I!, .  jtiMiiiuezNl'.  Töíll  

i ,"velezö-liip  e legendő,  hogy  
gazdiigou  illusztrált  á r jegyzéke-
inél  ingyen  es b é r m e n t v e  meg-
kaphassa ,  olcsó  bevásá r l á s  cz.él-
jaból.  Az  üzleti  e l j á rás  szigo-
rúan  t isztességes ,  r á szedés  tel-
jesen  kizárva.  

J 5 « r  Ó r a j a u i t á e i  m ű h e l y .  "T3S3  
M i n d e n n e m ű  zselnir.il.a  u j r ugó  l iel ielve/ .ése  40  kr .  
Minden  vásá ro l t  vagy jav í to t t  ó r á é r t  k e z e s s é g e t  vál lalok.  

K i v o n a t  a  n agy  á r j e g y z é k b ő l  :  
7787.  sz legolcsóbb,  legjobb s t r a p á c z i ó r a ,  n i c k e l t o k h a n  

36  órai  j á r  Irt .  2 30 
8039.  sz,  valódi  ezüst  páne/ .é l- láncz  15 gr .  .  1 —  
7858.  sz.  ezüs t  r emonto i r ,  d u p l a  f e d e l ű  ,  „  5-—  
7989.  sz.  inga-óra  ü lömüvc l ,  ~  su lv lya l  

130  cziii.  magas  11  50  
7929.  sz.  JÓ  éb resz tő  ó r a  „  Г 2 0  

S z í v e s k e d j é k  n e v e m r e  és  h á z s z á m o m r a  75 В 
p o n t o s a n  f igyelni .  

Biztos  keresetet  
nyujlunk  minden  állású  egyénnek  sors jegyek  
eladásával  u j törvényes  módsze rünk  szerint .  
Nem  részlet  üzlet.  Ajánlatok  inté/.endök : 

„SORSJEGY  LETÉTI  RANK  "-hoz,  
Budapes t ,  VIII.  József-körút Ki. 

A  város  közi-1(Чхч1 7()u  -öl  ki-
terjedésű  kis  föld  (szöllőnek  al-

kalmas)  eladó.  
/ 

К rí ek ez ni  lehet  özv.  A r a n y i  S á n -
d o r n é n á l  S z e l e i - ú j  142.  s z á m .  

Щ.  h  о  f  о  из  ü  à  r  t  kü ldök  -I1  2  kilő  
(körülbelül  5 0 d rb . )  kevéssé  megsé rü l t  

l inóin  e n y h e  

p i jie r c s z a  p pa  и 1 
rózsa ,  lilioinlej,  o r g o n a ,  ibolya,  r ezeda ,  j á z -
rnin  és  gyöngyvi rágbó l  s z é p e n  ö s s z e v á l o -
gatva .  —  A  p 'mz  e lőze tes  m e g k ü l d é s e  e s e t é n  

vagy  u tánvé t t e l  küldi  :  

fluffenberg  József,  
Budapest,  VII.,  Huszár-utcza  6.  sz.  

E  S  а  (l3  Ù S . 

A  sze le i -u tcza  140.  és  141 sz. a  lévő  
Aranyi-féle  ház  és  be l sőség  s z a b a d k é z b ő l  
e ladó  Venni  s z á n d é k o z ó k  A b o n y b a n  özv.  
Aranyi  S á n d o r n é n á l  és  Czeg léden  l)r. Ara-
nyi  L a j o s n á l  Oldhat ják  m e g  a  fe l té te leket .  

G ö z c s é p l ő  k ó s z l e t t e l k  
m a i o m b s r c r u l e z é s e k 

Henz inmolo ros  cséplök  b á r m e l y  n a g y s á g b a n  
o lcsón  kedvező  f i z e t é s  fe l té telek  melleit  

! lakács  Oszkár  
gépgyár 

L H u l í ' i p e s t ,  I X .  K ö z t e l o k -
u t c z r í  C) .  

Kilitnöen  kijavított  h a s z n á l t  gözcsép lö  kész-
ek  r ak t á ron .  Csere  üzletek  kö t te tnek .  

Nyom.  Szerdahelyi  J á n o s  Abonybuo.  

HIRDETMÉNY. 
Van  -- r re te  -énk  a  t.  közönsége t  értesíteni,  hogy  i n t éze tünk  készpénz-

KölcsönöKct  AD  földbirtokra  10  évre  vagy  hosszabb  időre  5'VVn-os  
Kamat  meilçtt,  lovàbbâ  tôrlesztésçs  (amortizációs)  záloglevelkóícsono-

Ket,  melyek  
4  és 4  1 J  szásraEéíios  k a m a ' :  

i  и  •  , - - i  .viési  r é sz le tekben  f ize tendők  vissza  :  
a lapján  envedélyezte inek  és a  kőve tkező  t o . l e ^ t t s i  U b Z i t i e w i  

Ezen  összegekben  ugy  a  kamat ,  mint  a  töke tör lesz tés  bennloglal ta t tK es 

ezenfelül  s e m m i  féle  kezelési  költség  n e m  számít ta t ik .  

Ezenkívül  igen  e lőnyös  kama t l áb  mellett  a d u n k  v á l t ó k ö l c s ö n ö f c t  ;  
előlegeket  értékpapírokra  és közraktárunkba  b. raktározott  termenyekre es 
árukra  a  nap i  ár 75'Vo-a  erejéig,  csekély  dij  mellett  közvet í t jük  a  l e r m e n y e k  

és  á ruk  vételét  és  e ladásá t .  
E l fogadunk  betétekét  k a m a t o z á s  végett  a  l ege lőnyösebb  k a m a t l á b  és  

visszafizetési  feltételek  mellett,  úgysz in t én  minden  a  b a n k s z a k m á b a  vagó m ű -

veleteket. 
Kölcsönök  bármily  magas  összeg:  erejéig  

enget lelyoz Létnek. 
Közelebbi  f e l v i l á g o s í t á s s a l  készségge l  szolgál  a  

C Z E G L É b l  I P A R  É S K E R E S K E b E L t t l  B A N K  

I ^ e s z v é n v t á r s a s á g .  ( V Á R O S I M z  é p ü l e t . )  


